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Ragadozo6 népe

A ragadoz6 (Agathyrsoi: AyoBupoot; Agathyrsioi: AyaBupoiot) névvel ille-
tett nép a szkitak, avagy eskiidtek, eskiidottek szovetségéhez tartozott. Kisebb
szovetségiik elnevezése Turi Eskiidtek (Tyregetai: Tupeyetat). HERoDOTOS (i. e.
kb. 484—-425.) beszamoldja szerint a ragadozodk az i. e. 5. szdzadban a Maros vol-
gyét — tagabb értelemben az Erdélyi-medencét — birtokoltak. Torténetironk a
kiralyi szkitak rokonainak mondja 6ket.

Az i. e. 8-5. szazadban a Dnyeszter, a Prut és a Szeret vidékét, valamint az
Erdélyi-medencét laktak. Alighanem 6k népesitették be az Alfld nagyobb ré-
szét, a Kisalfold északi felét, valamint a Roméan-alfoldet is.

A szkitak, illetve elédeik a ké-rézkortdl kezdédden tobb alkalommal is be-
koltoztek a Karpat-medence teriiletére. Nem Ragadozé népe volt e vidék elsé
szkita gyarmatosa, a korabbi telepeseket azonban nem tudjuk megnevezni.

Az i. e. 4-3. szazadban a keleten letelepedett ragadozok, beleértve az Er-
délyi-medence lakaéit is, a trakokhoz hasonultak, az Alf6ld lakoéi pedig a keltak
fennhatosaga ala jutottak.

A ragadozokat (félig-meddig helyesen) szkitak altal uralt trak népességnek,
illetve (tévesen) trak eredett népnek is tekintik. STEPHANOS BYZANTIOS (6. sza-
zad) kijelentése nyoman gyakorta a Rodope hegység teriiletén egykor élt trau-
soi nev{ trak csoporttal kapcsoljak 6ssze neviiket.

Alfsldink szkita lakosaival kapcsolatban gyakorta a sigynnai nevet is emli-
tik. HERoDOTOS Gket nem szkitdnak nevezi, hanem madai (méd) gyarmatosok-
nak. A trakok birodalmatél északra telepedtek le, vélhetéen a Roman-alfoldon,
az Alf6ld déli peremén, a Drava—Szava vidékén. Birtokaik, HERODOTOS szerint,
nyugaton megkozelitették a mai Veneto tartomanyt. ApoLLOoNIOS RHODIOS (i. e.
3. szazad eleje) a Duna torkolatanak kornyékén lezajlott eseménnyel kapcsolat-
ban emliti, STRABON (i. e. 63-i. sz. 24.) ezzel szemben Kaszpi-tenger mellékiek-
nek mondja 6ket.

Eredetiik meséje

A pontoszi gorogok, illetve HERODOTOS szerint a kelet-eurdpai szkita népek,
illetve névado 8seik — Agathyrsos, Gelonos és Skythes —, Herakles és egy kigyo-
szerl teremtmény leszarmazottai. A mese természetesen nem tiikrozi a valosa-
got, mégis tartalmaz valoszeri elemeket. Agathyrsos és Skythes, a ragadozok és



az urak, avagy kiralyi szkitak névaddja — mint megszolitasuk is elarulja - bizo-
nyosan szkitak, azaz eskiidtek voltak. A gelonoi nevli nemzetség alighanem gé-
rogok kozossége volt. Sorsukat, fajdalom, nem ismerjik.

Herakles Geryones marhait terelvén jutott e hajdan puszta foldre, melyet most
a szkitak népesitenek be. Geryones, mondja a mese, a Pontosz vidékétél tavol la-
kott. A hellének altal Erytheianak nevezett szigeten élt, Gadeira kozelében. Ez He-
rakles oszlopain til, az Okeanos mellett fekszik. Ami az Okeanost illeti, igy mond-
jak valoban, korbefogja az egész Foldet napkelettol kezdve, am ezt tényekkel nem
bizonyitjak. Herakles onnan jutott e foldre, melyet most Szkitianak neveznek. Vi-
har tort ra jeges hidegével, s 6 magara hiizta oroszlanbérét, aludni tért. Kozben
szekérhiizo kancai, mig legelésztek, isteni végzésre eltiintek.

Mikor Herakles felébredt, keresésiikre indult, és miutan az egész vidéket be-
jarta, végre a Hylaia nevii helyre jutott. Ott egy barlangban ratalalt egy felemas,
leany és vipera alakjaban testet 6ltott teremtményre: fels6 része fartol leanyé, also
része pedig kigyoé. Megpillantvan és megcsodalvan, kérdezte téle, vajon nem latta-
e koborlo kancait. A teremtmény pedig felelte: latta, de nem adja vissza ket, mig
Herakles véle nem hal. Es Herakles véle halt e kikiotés szerint. A teremtmény az-
utan késlekedett a kancakat visszaadni, Heraklest kivanta ugyanis minél tovabb
visszatartani. O azonban kancéit akarta visszakapni, mi médon odébballhasson.
Végre a teremtmény visszaadta lovait, és ekképpen szolt: ,Kancaidat, amikor ide-
jottek, megmentettem néked, és te adtal nékem jutalmat ezért. Van téled harom
fiam. Mondd meg ezek utan, mit kell tennem veliik, amikor elérik a férfikort. Va-
jon telepitsem le ket itt, e foldon, melyet magam birok, vagy kiildjem 6ket hoz-
zad ?” Herakles pedig, mondjak, ekképpen valaszolt: ,Amikor latod a filikat meg-
emberesedni, tégy a kovetkez6képpen, és nem kovetsz el hibat. Amelyik kozilik
képes megfesziteni ezen ijat, miképpen én teszem most, és felolti eme ovet, legyen
az e fold birtokosa. Koziilitk azt, ki nem allja ki a probat, kildd el e vidékrél. Ha
ekként cselekszel, neked is 6romaddre lészen, s az én parancsolatomat is teljesited.”

Herakles erre elévette egyik ijat, mondjak, addig kettét tartott maganal, s ovét
is megmutatvan, atadta mind az ijat, mind az 6vet — ennek végére csatolva fiig-
gott arany csészéje —, és odébballt. A teremtmény pedig, miutan fiai megsziiletiek
s elérték férfikorukat, nevet adott nekik: egyikiik Agathyrsos, a kovetkez6 Gelonos,
a legfiatalabb Skythes. Emlékezvén pedig a megbizatasra, a meghagyott dolgokat
cselekedte. Fiai koziil kett6, Agathyrsos és Gelonos, nem tudvan megfelelni a kitii-
z0tt feladatnak, eliizetett az orszaghél. Skythes azonban, a legfiatalabb, kiallta a



probat, és igy birtokan maradt. Skythest6l, Herakles fiatol szarmaznak, mondjak, a
szkitak osszes kiralyai. Es mondjak még, ama csésze okan a szkitak e napig is csé-
szét viselnek oviikre fiiggesztve.

Eme regében négy tényszeri elemet véliink felismerni. Elsé6ként a Hylaia,
avagy Abike nevi vidéket emlitjik. STEPHANOS BYzANTIOS szerint e tartomany
az Abianos folyorol kapta nevét. A hely és a vizfolyas a Dnyeper torkolatanal
keresendd. Valdszintileg, mint nevébdl kikovetkeztethetjiikk, Abike alighanem
Avi istenségnek, Fold 6sanyacskanak (az avarok névadoéjanak) szentelt hely le-
hetett.

Masodikként a felemés teremtményrél szolunk. O bizonyara a szkitak egyik
istensége. HERODOTOS szerint szkitdink a Foldet (Avi) tekintették az Eg (Babai)
feleségének. Hargita 6sapank sziiléi voltak, a szkita eredetmonda szerint, Babai
és Boristen leanya. Ebbdl kovetkezik, utobbi nemigen lehet mas, mint Avi. D1o-
DOROS SIKELIOTES (i. e. 60-30. k6zo6tt alkotott) ekképpen ir rdla: ,Kés6bben, re-
gélik a szkitak, fold sziilte sztiz 61tott alakot kozottik, teste 6vig n6é, azon alul
pedig viperaé. Vele az égi atya [Babai] fiat nemzett, kinek neve Skythes”. A sz6-
ban forgé felemas teremtmény ilyenforman nem lehet Dana, a folydovizek szl6-
anyja, mint korabban (ApAMm 2015b) feltételeztiik.

D1oDoRoOS SIKELIOTES beszamoloja szerint Avi istenség sziiléanyja a Fold.
Végeredményben - ugy tlinik — sajat maga, ami folottébb kiillonos elképzelés.
Tekinthetjitk azonban a foldet élettelen anyagnak is, melyb6l Boristen, vagyis a
Dnyeper foly6 termékenyit6 ereje révén kelt életre Avi, és ekképpen érthetévé
lesz az eredetmonda eme valtozata is.

Harmadikként a jeles szkita ifjak, Agathyrsos, Gelonos és Skythes tigyében
vizsgalodunk. Mindharman egy-egy szkita felekezet névaddi. Az els6t, vagyis
Ragadozd népét jobbara a mesebeli kimmerekkel azonositjak. Amikor a kiralyi
szkitak elkoltoztek 6si szallasteriletitkrél, megmozgattik a kelet-eurdpai puszta
keleti felén honos szkita népességet, és azok (legalabbis jo résziik) nyugat felé
vandoroltak. A Dnyeszter és a Keleti-Karpatok vidékén telepedtek le, illetve a
Roman-alf6ldon és az Erdélyi-medencében — e helyeken és a Tiszantilon urai
lettek a helyben laké trakoknak —, valamint az Alf6ldon és a Kisalf6ldon.

Heropotos allasfoglalasa szerint a gelonoi nemzetség gorog szarmazasu
volt, nyelviik pedig a gorog és a szkita keveréke. Megszoélitasuk talan a jonok
geleontes (fényesek, ragyogodak; el6kel6k, nemesek) torzsének megnevezésébdl

ered. Lehet azonban a hellén sz6 elfajzott valtozata is.



Skythes, azaz Eskiidt, a gorogok szerint a kiralyi szkitak névadoé 8se. Valoja-
ban pedig e kifejezés az urak, ismertebb neviikon kiralyi szkitak, kisebb szovet-
ségének megnevezése.

Negyedikként a felavatott eskiidt férfia jelvényeit emlitjitk. Ezek az ij, az v,
valamint az eskii jelképe, s egyuttal az eskiivési szertartas elmaradhatatlan kel-
1éke is, az ivdcsésze.

Neviik

Ahogyan idegenek magyarazzak

STEPHANOS BYZANTIOS szerint az agathyrsoi nevet PEISANDROS — alighanem
PEISANDROS 0 LARANDINOS (222. koriil) — Dionysos, gorog istenség elmaradha-
tatlan botjaval (thyrsos) kapcsolja 6ssze. Kévetkezésképpen a cim visel6it, mi-
ként teszik egyesek, bothordozonak is nevezhetnénk. Nem tlinik meggy6z6nek
Max VASMER (1886-1962) irani nyelvekbdl levezetett magyarazata sem: aghda-
(gonosz), *dars (megjelenés, kiils6). Az agathyrsoi név jelentése eszerint gonosz
kiilsejiiek.

Szoba keriil még velik kapcsolatban a thyssagetai elnevezés is. Valdszinileg
csupan azért, mert Garus VALERIUS FLaccus (els6 szazad) Argonautica cimi al-
kotasaban thyrsagetae alakban tinik fel. Nevezett csoport, HERODOTOS szerint, a
kelet-eurdpai puszta keleti felén, a Hyrgis vagy Syrgis (Donyec), a Tanais (Don),
az Oaros (Volga) és a Lykos (talan az Ural) foly6 vidékén lakott.

Torok partiak — 6k természetesen torokoknek tartjak az agathyrsoi népet, s
altalaban a szkitakat — cimiiket agaceri (Acseri: erdei ember, helyesebben faem-
ber) alakban préobaljak visszaadni. Dicsérend6 probalkozas, am e sz6 csak félig-
meddig emlékeztet az eredetire. A kifejezést WiLHELM TOMASCHEK (1841-1901)
egyik miivébol kolcsonozték. O az akatiroi nemzetség megszolitasaként értel-
mezte, utobb azonban, neviik hasonlésaga okan, egyesek a ragadozokat is ek-
képpen cimezték.

A ragadozok fejedelmének megszolitasat — Spargapeithes (Xnopyamelfeg) —
szintagy probaltak, irani nyelvekre alapozva, visszafejteni. KARL MULLENHOFF
(1818-1884) szerint e név két elembdl all: “sparga- (sarj, ivadék) és *paisah- (ék-
szer, disztargy). Ezen alkotérészekbdl azonban, ugy ttinik, bajosan lehet uralko-
dohoz ill6 cimet szerkeszteni.
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S ahogyan a szkitak értelmezik

FiscHER KAROLY (1838-1926) szofejtése, aga-torzs, alaki szempontbdl megfe-
lel, tartalom tekintetében azonban kifogasolhat6. Az aga kifejezés tordk ere-
detli: aga, aka (baty; idésebb; f6tiszt, hivatalnok, tisztvisel$). Hasonl6 hozza a
mongol ax, kiejtve ah (baty). Szerzénk Spargapeithes nevének hiheté magyara-
zataval, igy gondoljuk, szintén adés maradt. Allitasa szerint Parga-Pejt, Parga-
Pét tartalma: Par-Pete, Par-Fitcska.

Vizsgaljuk meg, mi lehet a szkitdk nyelvén az agathyrsoi sz6 értelme. E16-
szOr nyisszantsuk le a sz6 végér6l a gorogok altal a népek nevéhez kotelezéen
hozzatoldott tobbes jelét: itt -oi. Koriltekintéen jarjunk el, mert el6fordulhat,
hasonlésag esetén, a szkita kifejezés végz6dése részben vagy egészében benne
foglaltatik a jelolésben. Gyanitjuk, ez esetben is errél van sz6. Célunkhoz ezek
utan kozelebb csak gy juthatunk, ha a sz6 vazat képezé massalhangzokat pro-
baljuk cserélgetni: zongéseket zongétlen parjukra s megforditva. Kilénb6z6 né-
pek képviselbinek kiilonb6z6 a hallasa: nyelvitk gyakorta hasonléan banik az
ismeretlen szavakkal. Az eredményiil kapott betithalmazok koziil, bar értelmet-
len, szkita fiilnek az agadyrso (kimondva: agadiirszo) tlinik ismer8snek.

A gorogok nyelve, 1évén hangkészlete sziikosebb, a szkita szavakat csak kor-
latosan tudja leképezni. Szamunkra a sz6 vaza, a jelentést hordoz6 massalhang-
z6k 1ényegesek, kovetkezésképpen nem sokat szamit, milyen mérték(i szabad-
saggal él egy-egy szerz6 a maganhangzok atirasat illetéen. Lényegesebb, milyen
mértékben befolyasolja 6t a gorog nyelv szavainak, szabalyrendszerének isme-
rete. Ezek hatasa alol — mas esetek is tanusitjak — szerzéink nemigen tudjak ki-
vonni magukat. A gorogben az aga jelentéssel bird szocska, fokozo értelmi el6-
tag (nagyon), és ekképpen megfelel6nek tlinhet egy ismeretlen kifejezés némi-
leg hasonl6 szokezd6 részletének — jelen esetben raga — helyettesitésére. A sz6
végén allo ro-szigma betlikapcsolat kétségteleniil az atiré tisztes igyekezetének
jele, a z hang helyes kiejtésének érzékeltetésére tett kisérlet.

A szbéban forgo kifejezés értelmét részben bizonyos szabalyok szerint, rész-
ben talalgatéassal allapitottuk meg. Mindez azonban az eredmény szempontjabol
félig-meddig k6zombos. Mar csak azt kellene eldonteni - legyen ez az olvasdk
feladata —, melyik kifejezés illik inkabb népre, jelen esetben szkita felekezetre:
gonosz kiilsejti, faember, agatirzs, vagy ragadoz6?

Hasonloképpen fejthetjiik ki a gorog lepelbe burkolt személynévbél a szkita
eredetit. Nyessiik le a Spargapeithes kifejezés végérél a gorogos toldalékokat. A
névszo jelolését (-es), valamint a théta segédhangzot. Az eredmény Spargapei. A
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szkitak nyelvére nem jellemz, kiillonésen nem sz6 elején, a massalhangzok tor-
l6déasa. Annal inkabb a gorogokére. A keresett kifejezés lehetne tehat Sargapei
(kimondva: szargapei), esetleg SARGAPE]. Figyelembe véve a gorog és a szkita
nyelv eltéré hangkészletét stb., a megoldas elfogadhaténak latszik. Annél is in-
kabb, mivel az eredményiil kapott sz6 a szkitak nyelvén értelemmel bir, és illik
is egy lovasnép fejedelméhez. Talan jobban, mint a Sarj-Ekszer vagy a Par-Pete.

Lakéhelyiik

Nem koénny(i megallapitani, hol laktak a ragadozok. HERODOTOS szerint a
Dunaba torkollé Maris folyé vidékén: ,,... az agathyrsoktdl folyik a Maris, és
csatlakozik az Istroshoz..”. A széban forgé vizfolyast tobbnyire a Marossal azo-
nositjak — bar az nem kozvetlentil a Dunaba 6nti vizét —, akadnak azonban el-
tér6 nézetek (pl. FERENCZI 1998). Nevezett vélekedése szerint a Maris azonos a
Roman-alf6ldon kanyargd Arges folydcskaval. Ha az elsé allaspontot fogadjuk
el, a ragadozok az Erdélyi-medencében laktak, ha a masodikat, akkor inkabb
Havaselvén. Mindketté mellett és ellen fel lehet sorakoztatni érveket, e helyen
azonban mell6zziik 6ket.

HEeroDoOTOS, a kiralyi szkitak birtokairél értekezvén, ekként beszél: ,Szkitia
foldjének fels6 vidékeit, kezdve az Istrostdl, mint tudjuk, els6ként az agathyrsoi,
majd a neuroi, azutin az androphagoi, és végiil a melankhlainoi nép hatarolja”.
Eszerint a ragadozok birodalménak keleti pereme az Al-Dunatél a neuroi fele-
kezet foldjéig, vagyis a Poleszje vidékéig terjedt. Masként fogalmazva: a raga-
dozok birtokaihoz tartozott keleten a Dnyeszter (Tur), a Prut (Boratya) s a Sze-
ret (Koros) kornyéke; jokora rész a Volhiniai- és a Podoéliai-hatsag erdés pusz-
takkal boritott teriiletébél. Bizonyara ragadozok laktak az Erdélyi-medencében,
és vélhet6en az Alf6ldon is, jollehet errdl irott forrasok, leszamitva HERODOTOS
vitathat6 hivatkozasat, nem tudositanak. Szkitak birtokoltak, délen nagyjabol a
Maros vonalaig, az Alf6ldet, valamint a Kisalfold északi részét is. Nem 6k ural-
tak ellenben a Fekete-tenger mellékének fiives pusztait, befolyasuk ala tartozott
viszont a Roman-alf6ld a Duna torkolatatél. Birodalmuk, keletrdl észak és nyu-
gat felé korbejarva, a trakok, a kiralyi szkitak és a neuroi nép birtokaival, észa-
kon és nyugaton a lausitzi, illetve a hallstatti csoport teriiletével érintkezett. Ez
id6 tajt a Roman-alfoldon, illetve az Alf6ld déli peremén vélhetéen egy sigynnai
nevi nép (is) lakott.
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HeropoTtos kovet6i mesteriiknél tobbet nemigen tudnak mondani a ragado-
z6krol. E szkita nép, illetve neviik, valdszintileg mar az i. e. 4. szdzadban, eltiint
a torténelem szinpadaroél, tudésitéink azonban, ugy latszik, err6l nem vettek tu-
domast. Nem lelvén 6ket a HERoDOTOS altal megjelolt tartomanyban, szallasu-
kat Kelet-Eurdépaba, a Maiotis (Azovi-tenger) szomszédsagaba helyezték at. Ek-
képpen jar el pl. Skymnos (i. e. 185. koriil) — EPHOROS (i. e. kb. 400-330.) mun-
kajara alapozva -, valamint PompoNTUS MELA (43. koril irt), PLiNtUus (23-79.),
tovabba D1oNYs10s 0 PERIEGETES (117-138. koriil) stb. ProLEMAIOs (kb. 90-168.)
allaspontja némileg kiilonbozének latszik, &m csupan tévedés okan szamfiizte a
ragadozokat a Balti-tenger vidékére (SCHUTTE 1917). Az ellenkez6 érvényti ada-
tok hitele bar kétes, a lehet6séget azonban — miszerint a ragadozok egyik cso-
portja valamikor a Maiotis tajékan lakott — mégsem zarhatjuk ki.

A hunok uralma idején felbukkané akatiroi nevl nemzetséget — els6 izben
Priskos (kb. 420-472.) tuddsitasaban szerepel — szintén kapcsolatba hozzak a
ragadozokkal. Az akatiroi nevili nép azonban inkabb hun, illetve torék lehetett,
mint szkita. A nevek hasonlésaga mindenesetre okot ad talalgatasra.

Kiilonosnek tind szokasaik

HeropoTos leginkabb fénytizének mondja a ragadozdkat az emberek kozott,
s hozza még sajatszer(i erkolcsot tulajdonit nekik. Tudésitasa szerint sok arany
diszt viseltek, és asszonyaikat kozosen birtokoltak. Egyebekben azonban, allitja,
szokéasaik a trakokéhoz hasonlitottak.

A Problemata, ARISTOTELES (i. e. 384—322.) vagy talan PESUDO-ARISTOTELES
munkéja szerint torvényeiket énekelték, nehogy elfeledjék Gket.

A ragadozo6 nép fiai, tobb ir6 szerint, festették magukat. Bériiket rangjelz6
bélyegekkel diszitették — HERoDOTOS, nem mellékesen, a trakokrol kozli ugyan-
ezt —, hajukat kékre szinezték. VERGILIUS (i. e. 70-19.) alkotasaban az agathyrsoi
nép jelz6je tarka. PompoNTUS MELA bériik festésének gyakorlatardl értekezik,
PriN1Us felemliti kék iistokiiket, AMMIANUS MARCELLINUS (kb. 330-395.) mind-
két szokasrol tud. SErRvIUS (4-5. szdzad) munkéaja — Vergilii Aeneidem commen-
tarii — szerint a tarkak (picti) nem viselnek beszurt jegyeket, miként a [hasonlé
nevi] britanniai nemzetség, de tetszetds kék a hajuk.

Bajos lenne megallapitani, a felsoroltak kéziil mi vonatkozik a ragadozdkra,
s mi a trakokra. Mindenesetre a test- és hajfestés szokasa igen elterjedt volt az
okorban, és a szkitak is gyakoroltak.
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Torténetiik

Kodbe és felhékbe takartan

Régészeti leletek stb. tanusaga szerint a kiralyi szkitak 6sid6k o6ta a Donyec
és az Ural foly6 kozott terpeszkedd pusztat uraltadk. HERoDOTOS kijelentése, mi-
szerint lakéhelyiik valaha Azsia volt, 6sszhangban van az ismert tényekkel. Az
okorban - gyakorta megfeledkeziink err6l — nevezett foldrész nyugati hatarat a
Don foly6 jellte ki.

A kiralyi szkitak az i. e. 8. szazadban felkerekedtek, elhagytak 8si szallaste-
rilletiiket, megszalltak a Kaukazus északi el6terét, és a Dont6l nyugatra esé fii-
ves pusztakat is. Mi lehetett kolt6zésiik oka, HERoDOTOS elmondja.

Egyik torténete szerint a Mas Eskiidt (Massagetai) szovetség, vagyis a jaszik
szorongattak 6ket, mire elhagytak lakohelytiket, és az Araxes folyon atkelvén a
kimmerek f6ldjére jutottak. A szoban forgd nép ott tanyazott, ahol HERoDOTOS
idejében a szkitak, vagyis a Don és a Dnyeszter kozotti pusztan. A szkitak érke-
zésének hire megosztotta a kimmereket. A nép a menekiilés mellett dontott, ki-
ralyaik azonban ragaszkodtak 6si f6ldjiikhoz, és inkabb egymas ellen kiizdve el-
vesztek egy szalig. Sirhalmuk, mondja torténetironk, a Tyres (Dnyeszter) part-
jan az & idejében is lathat6. A nép elvandorolt, és elhagyott foldjiiket a szkitak
vették birtokba. A kimmerek egykori jelenlétére a szkita fold bizonyos helyne-
vei utalnak: kimmer falak, kimmer rév, Kimmeria nev{ teriilet és a Bosporos
Kimmerios. S hozza még, mondja HERODOTOS, a kimmerek, menetelésiik soran,
teleptilést is alapitottak, ama félszigeten, ahol az 6 idejében a hellének Sinope
nevi varosa allt. A szkitak iildozték 6ket, nyomukat vesztették, és megszalltak
Média foldjét. A kimmerek a tengerpart mentén vonultak, a szkitak pedig, ¢ket
ildozvén, a tengert6l tavolabb esé utakon. A Kaukéazust jobb kéz fel6l kerulték
meg, mig végiil Médiaba jutottak.

A tudositast, némileg kikerekitve, ekként foglalhatjuk keretbe. Szkitaink, a
Kaszpi-tengert keletr8l megkeriilve, atkeltek az Araxes folyon, s a kimmerekre
tortek. Merrefelé menekiiltek a kimmerek a fenyeget6 szkita vihar elél, csak ta-
lalgatni tudjuk. Ha nyugat felé, koriil kellett jarniuk a Fekete-tengert. Athajoz-
tak Kis-Azsiaba, megpihentek a Sinope-félszigeten. Nem kevésbé kiizdelmes és
veszedelmes utazasra vallalkoztak, ha kelet felé indultak — legtobben ezt tartjak
valészintinek —, és végig a tengerpart mentén haladtak. A szkitdk mas utat k-
vettek, a Kaszpi-tenger nyugati partja mentén nyargalva megkeriilték a Kauka-
zust, atkeltek az Araxes folyon, megszalltak Mada foldjét.
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A kimmerek neve HOMEROs (i. e. 8. szazad) Odysseia cimii kolteményében
bukkan fel elsé izben. A Foldet korbedlel6 Okeanos folyam partjanak, az ismert
vilag peremének lakéi 6k; kétségkiviil a koltsi képzelet sziilottei. Okori szerzék
- talan mert feltétleniil megbiztak HomEROs kozlésében, vagy tavolrdl sem, de
tekintélyét kivantak megovni — megprobaltak a kimmerek lakohelyét a foldab-
roszon elhelyezni. Példaul a Féldkozi-tenger vidékén, az Odysseia szinterén. Es
megkisérelték 6ket a hasonld nevi, kelta vagy german cimbri néppel is azonosi-
tani. Végiil ama felfogas jutott uralomra, miszerint a kimmerek valaha a Fekete-
tenger északi partvidékén laktak. Meglehet, a pontoszi gérogok gombolyitottak
tovabb a mese fonalat, és hozza még, talan a helyben lelt korabbi emberi nyo-
mok okan, kimmerekre utal6 helyneveket is alkottak. Nem tudvan a hitelesnek
latszo torténet befolyasa alél kivonni magukat, eme hagyomany sz6szoloja lett
ARISTEAS (i. e. 7. vagy 6. szazad), HERoDOTOS, és nyomdokukon méasok is. Torté-
netiréink az El6-Azsidban felbukkané hasonlé nevi népet a mondabeli kimme -
rekkel kapcsoltak 6ssze, a torténet hézagait pedig képzelet sziilte eseményekkel
toltotték ki.

A mesebeli kimmerek, a kelet-eurdpai pusztan él6 korai szkitak, illetve az
El6-Azsiaban felbukkan6 gamir, gimirri stb. nevli nép kézétt nincsen kapesolat.
A kutatok egy része, a mondottak ellenére, mégis hitelesnek tekinti a kimme-
rekr6l szol6 hiradasokat. Régészek nekik tulajdonitjak a kelet-eurdpai puszta,
valamint a Karpat-medence korai szkita (i. e. kb. 9oo-750.) leleteit. Elvétve van
azonban ilyeneknek nyoma a Kaukéazuson tuli teriileteken, ahol a kimmerekkel
azonositott nép késébb felbukkant. Ott végeredményben csak kiralyi szkitakra
jellemzo régészeti hagyatékot talaltak.

A kimmerek (gamir; kimmerioi) egykori jelenléte a kelet-eurdpai pusztan
nem bizonyitott. Ugy tlinik, csupan E16- és Kis-Azsia torténelmében jatszottak
szerepet. Samaria eleste (i. e. 722.) utan a gy6ztes asszirok nagyszamu izraelita
foglyot hurcoltak el, és telepitettek le, els6sorban Assziria és Urartu hatarvidé-
kén, f6leg Mannea Kiralysag teriiletén. E vidékr6l jelzik els6ként (i. e. 714.) a
kimmerek - bibliai gomer — mozgolddasat. A széban forgd kornyék volt egy-
szersmind az El6-Azsidban kalandoz6 szkitak egyik fészke. A réluk szol6 elsé
hiradasok nagyjabodl egybeesnek a kimmerek fellépésével.

HeropoTos méasodik torténete ARISTEAS Arimaspea cimi elbeszélé koltemé-
nyén alapszik. A kolt6 el6adja: Utazasa soran az issedones nevii nép foldjére ju-
tott. Tul ezeken egyszem( emberek, az arimaspoi nevii felekezet élt, ezeken tul

az aranyat 6rz6 griffek, s még ezeken is til, egészen a tengerig, a magas észak
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hyperboreioi nevezeti lakéi. Oket kivéve mindezek, kezdve az egyszemiiekkel,

alland6 haboraban alltak szomszédjukkal. Az egyszemtek fokozatosan kiszori-
tottak orszagukbol az issedones nevii népet, ezek 6si foldjiukrél a kiralyi szkita-
kat, ezek pedig a déli tengernél é16 kimmereket.

ARISTEAS elbeszélése alighanem valds alapokra épiil. Szerepldit, tekintsiink
el a két utobbitdl, sajnos nem tudjuk azonositani. Szabaditsuk meg torténetét
mesés elemeit6l, és fejtsitk ki mondanivaléjanak magvat. Az események lanco-
lata vélhetéen az Ural hegység, esetleg az Altaj vagy a Tien-san vidékén kezd6-
dott. A szomszédos népek, ahogyan ez idér6l id6ére nyilvan megesett, harcba ke-
veredtek egymaéssal. Az egyszemiieknek nevezettek (arimaspoi) megszalltak az
issedones nemzet f6ldjét. Amazok jelz6je A1skHYLOS (i. e. kb. 525-456.) Prome-
theus Desmotes cim(i miivében lovon jaré. Emezekrol feltételezik — a nevek ha-
sonlosagara hivatkoznak —, talan az Ural-vidéki Iszety foly6 kornyékének lakoi
voltak. Az issedones nevezetli nép a kiralyi szkitakat haborgatta, 6k pedig, fel-
advéan 6si foldjiuket, mas lakohely utan néztek.

A kiralyi szkitak népének egy része valoszintileg helyben maradt. Talan 6k
tlintek fel utobb téseskiidt (thyssagetai), illetve cirdk (sirakoi), avagy sarj cimen.
Elébbiek, HERODOTOS szerint, a Hyrgis vagy Syrgis (Donyec), a Tanais (Don), az
Oaros (Volga) és a Lykos (talan az Ural) foly6 vidékén laktak. Utébbiak valami-
vel késébb, az i. e. 4. szdzadban mutatkoztak a Kubany foly6 vidékén.

A koltoz6k Volgan tul lakoé csapatai talan megkeriilték a Kaszpi-tengert, és
az Araxes folyon atkelve jutottak a Kaukazus északi el6terébe. A szkita derék-
had nyugat felé vonult, és megszallta a kelet-eurdpai puszta nyugati felét is. A
korainak nevezett szkitak keleten é16 nemzetségei — egyik-masik valdszintleg a
kiralyi szkitdkhoz csatlakozott — visszavonultak a kelet-eurdpai puszta nyugati
végébe, illetéleg Délkelet-Eurdpéba, ahol letelepedtek, és urai lettek a helyben
laké trakoknak stb. Orseik Kozép-Eurépa egyes vidékein (pl. Lengyelorszag te-
rilletén) is nyomokat hagytak. Jelen vizsgalatunk a széban forgé korai szkitak-
kal foglalkozik. Megszolitasuk alighanem az eskiidtek egyik istenségének nevé-
b6l — Ragadozé — szarmazik. E munkaban, egyszertiség kedvéért, jobbara raga-
dozoknak nevezzik 6ket.

A kiralyi szkitak a Kaukazus és a Dnyeszter kozott nyajtdozkodd pusztan te-
lepedtek le — birtokaik a tengerpart mellékén az Al-Dunaig terjedtek —, s ilyen-
képpen szomszédai lettek a ragadozdknak. Az i. e. 7. szazad elején hadi vallalko-
zasba fogtak: betortek a Kaukazuson tuli teriiletekre, eljutottak Médiaig, Anato-
lidig stb. Miutan visszatértek hadjaratukrél, az i. e. 7. és 6. szazad forduldjan, a
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Don als6 szakaszanal, a bal parton (valdszintileg hatar6rzéként, gyeptinépként)
Médiabol magukkal ragadott, nagyobb részben irani eredet(i népességet telepi-
tettek le. A szkitak szuromadai, a kiviilallok sarmatai, sauromatai, syrmatai el-
nevezéssel illették Gket. Nevitk lakohelyiikre is atszallott (Sarmatia), s a kés6bb
felbukkano szkita alanokra is raragadt. Az alan szovetség kiillonb6z6 nemzetsé-

geit, példaul a romaiak, makacs kovetkezetességgel szarmataknak cimezték.

Turi eskiidtek

Ragadozdinkat, illetve inkabb szovetségiiket, tyregetai stb. névvel is illették.
Cimuk, myrgetai alakban, legkorabban HEkATAIOS (i. €. kb. 550-476.) mtvében
bukkan fel. A Roman-alf6ldon és az Erdélyi-medencében é16 trak —szkita népes-
ség magat jelz6 nélkili eskiidt (getai) elnevezéssel jelolte, trak ajkakon azonban
e sz6 nem szikségképpen eskiidtnek hangzott. Valdszintileg a Roman-alf6ld la-
koéit cimezte HEKATAIOS Matyketai, vagyis Madu-eskiidtek névvel. (Madu, gérog
kontdsben Matoas, az Al-Duna trak—frig neve.) A perzsak a Romén-alf6ld lakoéi-
nak birtokait Skudra cimmel illették, és e kifejezésben is az eskiidt széra ismer-
hetiink. Az Erdélyi-medencében é16 népességet dakai, dakoi, daoi néven is emli-
tik. Vélekedésiink szerint névadojuk a dakos (gyilok, tér) lehetett.

Korabbi allaspontunkat — miszerint a Massagetai (Mas Eskidt) megnevezés
aligha kapcsolhaté6 a getai, tyregetai cimmel illetett trak népcsoporthoz (ApAM
2015b) — fel kell adnunk. Valamennyiben k6z6s ugyanis az eskiidt kifejezés. A
tyregetai név jelentése, a Dnyeszter szkita neve nyoman, tiri eskiidtek. A koro-
sabb myrgetai sz6alak vélhetéen eliras.

A ragadozok altal megszallt teriiletek nagyobb részét a vitatott eredet( (ta-
lan kelet-balkani) trakok laktak a kés6é bronzkor 6ta. Trakok és szkitak egyiitt
éltek a Dnyeszter és a Szeret kozott (ez lehetett, a kiralyi szkitak t6szomszédsa-
gaban, a ragadozok torzsteriilete), a Keleti-Karpatok vidékén, az Erdélyi-meden-
cében és a Roman-alf6ldon. Ragadozoink birtokoltak az Alf6ld nagyobb részét
és a Kisalfold északi tartomanyait — a Tiszantulon a trakok urai lettek, masutt
az urnamez0s, illetve a kyjaticei csoport rovasara terjeszkedtek —, s imitt-amott
még Kozép-Eurdpa szomszédos vidékein is jelen voltak. Ahol a kisebbséget kép-
viselték, néhany szaz év leforgasa alatt 6sszekovacsolédtak a meghdditott né-
pekkel. Ahol azonban nagyobb témbben voltak jelen, példaul a Dnyeszter vidé-
kén, az Erdélyi-medencében, illetve az Alfoldon, ott nyelvitket tovabb meg6riz-
hették, miként foldrajzi nevek is tanusitjak. Az Alf6ld szkita gyarmatosai a kel-
tak uralma alatt j6 ideig megtartottak szokasaikat, és alkalmasint nyelviket is.
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A Roman-alfoldet birtokl6 trak-szkitak az i. e. 6. szdzadban alighanem mar
elszakadtak a Dnyeszter-melléki ragadozoktol. Az erdélyi dakok, ugy tiinik, va-
lamivel késébben kiiloniiltek el. HERoDOTOS az i. e. 5. szdzadban még ugy tudja:
neviik ragadozd. Az i. e. 4. szdzadban azonban méar a Dnyeszter-menti népesség
6si neve is elveszett. Ez id6t6] fogva tyregetai névvel illették Gket. Keveset tu-
dunk roluk, mivel kivil estek a torténetirdk latoterén.

HeropoTos a ragadozok egyik kirdlyanak nevét is felemliti: SPARGAPEITHES
csellel elveszejtette a kiralyi szkitak ARIAPEITHES nevi uralkoddjat. Az esemény
az i. e. 5. szazad kozepe tajan tortént, SARGAPE], illetve ARANYPE] tehat kortarsa
volt a jeles torténetironak.

A perzsak eurdpai hadjarata

Az i. e. 6. szazadban (516-512.) a perzsak biintet6 hadjaratot inditottak a ki-
ralyi szkitak ellen. Ezek korabban megszalltak Mada orszagat, az Operzsa biro-
dalom elédjét, kovetkezésképpen a megtorlas oka alighanem ez lehetett. A per-
zsa hadjarat eseményeinek leirasa inkabb a kiralyi szkitak torténetéhez kivan-
kozik, mivel azonban érintettek a ragadozok is, e helyen rovid kivonatat adjuk.

I. DARAJAVAUS (i. e. 522-486.), perzsa kiraly athidaltatta a Boszporuszt, és
nagy sereggel — szaka csapatok is részt vettek a hadjaratban — atkelt Eur6paba.
Trak foldon eleinte kardcsapas nélkiil vonulhatott — a Balkan-hegységt6l délre
lako trakok meghddoltak —, a trak—szkitak azonban szembeszegiiltek az ellen-
séggel. Végiil 6k is hiibéres sorsra jutottak, és csak az i. e. 479. évben szabadul-
tak. DARAJAVAUS az Al-Dunat is athidaltatta, és ekképp jutott a kiralyi szkitak
foldjére. Ezek szovetséget ajanlottak a szomszédos népeknek: tauroi, agathyr-
soi, neuroi, androphagoi, melankhlainoi, gelonoi, boudinoi, sauromatai. Kozii-
litk azonban csupan utébbi harom vett részt az ellenallasban. A perzsak serege
behatolt szkita foldre, a szkita csapatok azonban kitértek az 6sszecsapas el6l.
Rajtatitésekkel haborgattak a perzsakat, s elpusztitottak mindent, ami az ellen-
ség szamara hasznos lehetett.

A szkitak, kozli HERODOTOS, a sauromatai, boudinoi és thyssagetai nép fold-
jére csaltak a perzsakat, és elérvén a Volga vidékét, visszafordultak. Utjuk, nyo-
mukban az ellenséggel, az erdés pusztak és a zart erdék hataranal, a melankhla-
inoi, androphagoi és neuroi nép birtokain at vezetett. Végil elérték a ragadozok
orszagat, ezek azonban ellenszegiiltek, és nem engedték a kiralyi szkitakat fold-
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jukre lépni. Ennek okan a szkitak visszatértek a neuroi nép orszagaba, majd sa-
jat birtokaikra. A perzsak végezetiil a visszavonulas mellett dontottek. Hadjara-
tuk a szkitak f6ldjén lényegében kudarccal végz6dott.

Trak—szkitak a Roman-alfoldon

Tréakia, a Keleti-Balkanon honos trak-szkitak teriileteivel egyetemben, név-
legesen az Operzsa Birodalomhoz tartozott i. e. 516. és 479. kozott. Miutan az
egyesitett gorog, trak stb. seregek kiszoritottak a perzsakat Eur6pabol, megala-
kult az els6 trak allam, az Odrysi Kiralysag. Els6 fejedelme, 1. TERES (i. e. 460—
445.) a trakok lakta teriiletek délkeleti részét tartotta befolyasa alatt.

Az i. e. 5. szazadban a trak-szkitak (alabb, ha kiilon nem jelentjiik, a Keleti-
Balkéanon, vagyis az Al-Duna jobb partjan honos népességrél beszéliink) Trakia
fennhatosaga alatt éltek. Katonai szolgalattal is tartoztak a birodalomnak, és el-
s6rangu lovassaguk okan lettek hiresek. A bal parton é16 népesség félig-meddig
6nallo lehetett. Nem tudjuk azonban megmondani, vajon hova igazodtak: a Ke-
leti-Balkanon, az Erdélyi-medencében vagy a Dnyeszter mentén megtelepedett
testvéreikhez.

11. PHILIPPOS (i. €. 359—336.), makedon kiraly kelet-balkani hadjaratai (i. e.
352—340.) megtorték a trakok hatalmat. Amikor PHILIPPOS az i. e. 342. évben a
makedonok adofizetdjévé tette a trakokat, a trak—szkitak is meghodoltak. Ural-
kodéjuk, KoTHELAS (Gudila) katonai tAmogatasra kotelezte magat, és leanyat,
neve MEDA, PHILIPPOS kirdlyhoz adta n6il. Az i. e 339. évben PHiLIPPOS, vissza-
térében a kiralyi szkitak elleni hadjaratbol, megiitkozott a triballoi nemzetség-
gel, am stlyos vereséget szenvedett, és ezen esemény megakasztotta a makedo-
nok terjeszkedését a Keleti-Balkanon. Nevezett trak nemzetség a Keleti-Balkan
északnyugati felét uralta.

Az i. e 335-334. évben 111. ALEXANDROS (i. €. 336—323.), miel6tt azsiai hadja-
rataiba kezdett, ereje fitogtatasaval kivanta biztositani a makedén hoditasokat.
A triballoi nemzetségen nem vett tokéletes diadalt, atkelt hat a Dunan, és meg-
tamadta az ott é16 trak-szkitakat. Meghéatralasra, varosuk feladasara késztette
6ket, am azok néhany évvel kés6bb, az i. e. 325. és 324. év forduldjan, elégtételt
vettek maguknak. Elpusztitottdk ALEXANDROS kormanyzdjanak, ZOPYRIONNAK
Szkitiabol visszatér vert seregét.

ALEXANDROS haléla utan LysiMAKHOS (i. e. 306-281.) igazgatta Trakiat. Ha-
talmat a gérog gyarmatvarosokra, illetve az Al-Duna bal partjan é16 trak —szki-
takra is probalta kiterjeszteni, utébbiak kiralya azonban foglyul ejtette.
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Droporos SikeLIOTES két toredéke két kiilonallo hadjaratra enged kovetkez-
tetni. LYSIMAKHOS i. e. 292. tajan fiat kiilldte a trak-szkitak ellen. Ezek elfogtak
AGATHOKLEST, 4am azutan szabadon engedték, remélvén, cserébe megkaphatjak
elvesztett teruleteiket. A méasodik hadjaratot, vélhet6en i. e. 294—290. kozott ke-
riilt ra sor, maga LYSIMAKHOS vezette. Szintigy fogsagba esett, és hasonlé felté-
telekkel bocsatottak szabadon. PAusanias (kb. 110-180.) a széban forgd két ese-
ményt ugyanazon torténet valtozataiként irja le.

LysiMAKHOS szamottevd er6ket mozgositott, és kezdetben sikereket ért el.
PoryaINos (2. szazad) szerint SEUTHES, a trak-szkitak hadura, sz6kevénynek
adva ki magat, megtévesztette LYSIMAKHOST, seregét t6rbe csalta. A trak-szki-
tak fejedelme, DROMIKHAITES (i. e. kb. 300-280.) legy6zte a makedoénokat, s ki-
ralyuk megadta magat.

DROMIKHAITES ezutan iinnepélyes keretek kozott megvendégelte foglyat, s
ama feltétellel bocsatotta szabadon, miszerint visszakapja makedénok altal el-
foglalt birtokait. Kezesként néhany j6 hazbdl valé gorogot visszatartott, és az
egyezséget hazassaggal is megpecsételték. A trak-szkitak ura LysSIMAKHOS lea-
nyat vette feleségul.

Az i. e. 3. szazad elején, a 280. évben, megjelentek a keltak a Keleti-Balka-
non. Kozép-Europa feldl tortek be Makedoniaba és Trakiaba, és az i. e. 273. év-
ben allamot is alapitottak Trakia teriiletén. Egyes csoportjaik elkoltoztek Kis-
Azsiaba, és megalapitottak Galatiat a mai Ankara kornyékén. A Keleti-Balkant
megszallo keltak hadjarataihoz trak—-szkitak is csatlakoztak. Seregeik i. e. 12—
109. k6z6tt a romaiak nyugat-balkani birtokait haborgattak.

Az i e. 2. szazad kozepe tajan Trakia elvesztette fiiggetlenségét, kiralyai ez
id6t6l kezdve Roma hiibéreseként kormanyoztak. A trak-szkitak kelet-balkani
foldjeit AucusTUS csaszar (i. e. 27-i. sz. 14.) uralkodasanak utols6 éveiben szer-
vezték romai tartomannya. Trakia, avagy az Odrysi Kiralysag 111. ROIMETALKES
(38-46.) halala utan jutott hasonl6 sorsra.

Ragadozdk a Karpat-medencében

Az i. e. 8—5. szazadban a Karpat-medence keleti részét — az Erdélyi-meden-
cét, az Alfold nagyobb részét és a Kisalfold északi felét — szkitak uraltak. Nem
sz6lnak réluk hiradasok, ennélfogva nem jelenthetjiik ki teljes bizonyossaggal,
miszerint a ragadozénak nevezett népet képviselték. HERoDOTOS allitasa — az
agathyrsoktol folyik a Maris, és csatlakozik az Istroshoz —, fogyatékossaga elle-

20



nére, az erdélyi csoport azonossagat valdszindsiti. A Maros nem kézvetlenill a
Dunaba szallitja vizét, egyébként azonban majdnem bizonyosan azonos torté-
netirénk Maris nev{i folyojaval.

A szbéban forgo szkita nép — meggy6z6désiink szerint a ragadozdkat képvi-
selte — a vasmiivesség meghonositasaval, tjfajta eszkozeivel (pl. harci felszere-
1és, l6szerszam) Uj korszakot teremtett a Karpat-medencében. Az i. e. 6. szazad-
ban a szkita népesség ijabb csoportokkal gyarapodott. A jovevények, meglehet,
szintugy a ragadozokat képviselték, habar ujsitett muveltséget, masfajta eszko-
zoket stb. hoztak magukkal.

Az i. e. 5. szazad végén kelta csoportok vandoroltak kelet felé a Duna men-
tén, s elérték a Kisalfold vidékét. Az i. e. 4. szdzadban megszalltak az Alféldet,
majd az i. e. 3. szdzadban a Karpat-medence egész teriiletét birtokba vették. Az
Alfold szkita lakossaga, jelek szerint, hosszu ideig joszerével zavartalanul élt,
gyakorolta szokasait stb. a kelta uralom idején is, és alighanem meg6rizte nyel-
vét is. Szkitaink vélhet6en a keltak kelet-balkani hadjarataiban is részt vettek.

A keltak az i. e. 4. szazadban (kb. 340-330.) mar a Szamos és a Maros men-
tén tortek elére, és a szazad vége felé, a zartabb volgyeket nem szamitva, jelen-
t6s szamban telepedtek meg az Erdélyi-medencében. Egyiitt éltek a ragadozok-
kal, illetve a tobbséget képviselé dakokkal. Az i. e. 2—1. szdzadban tjabb hodito,
a kelta—german bastarnai nép jelent meg a Karpatok vidékén, és a Podéliai-hat-
sag teriiletén utott tanyat.

Az i. e. 150. év tajan az Erdélyi-medencében Gjra a ddkok keriiltek uralomra.
A dakok és a keltak birtokait elvalaszt6 hatar az i. e. 2. szdzadban a Tisza vidé-
kén hiazodott. Id6szamitasunk elétt 61-48. koriil a dakok fejedelme, BYREBISTAS
(i. e. 82—44.) hadjaratokba kezdett. Elfoglalta a keltak alf6ldi birtokait, megta-
madta a bastarnai népet, a gérog varosokat a Fekete-tenger nyugati partjainal,
fennhatosagat kiterjesztette az Al-Duna lapalyara, rajtatitvén a romai birtoko-
kon is. Ugy tlinik, megkisérelte visszaszerezni és egyesiteni mindazon tartoma-
nyokat, melyeket egykor a ragadozok birtokoltak.

BYREBISTAS az i. e. 48. évben, a romai polgarhabort idején, GNAEUS POMPE-
1Us MAGNUs oldalara allt a [uLtus CAESAR (i. e. 49-44.) elleni kiizdelemben. A
versengésbdl utobbi keriilt ki gybztesen, és valoszinlleg megtorlasra késziilt a
dakok ellen, 4m orvul megolték, mielstt tervét beteljesithette volna. Ugyanazon
évben BYREBISTAS szintén Osszeeskiivés aldozata lett. Halalat kovet6en a dakok
hatalma megtort, birodalmuk részeire hullott. AucusTUs csaszar eliizte 6ket a
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Keleti-Balkanrol. Ok azonban tovabbra is beavatkoztak Roma iigyeibe, a roma-
iak viszont rendszeresen inditottak biintet6 hadjaratokat elleniik. Késébb, T1BE-
RIUS (14—37.) és CALIGULA (37—41.) idejében, évi jaradékot kaptak béke fejében.

Id6észamitasunk kezdete elbtt, a 16. évben, a romaiak altal konokul szarmata-
nak nevezett alanok (ez esetben alighanem a jaszik torzse) el6szor lépték at a
Roémai Birodalom hatarat, és csaptak 6ssze a véderékkel. Ett6] kezdve Roma és
az alanok kapcsolatat az Gjra és Ujra fellangold harcok jellemezték. Idészamita-
sunk szerint a 6—9. évben példaul romai sereg harcolt alanok és dakok ellen, a
10-11. esztendében alanokkal, és a 15. évben Roménak Gjabb betoréssel kellett
szembenéznie. OVIDIUS (i. e. 43-1. sz. 17.), aki szamizetésének napjait toltotte,

i. sz. 8-17. kozott, Tomis (ma Constanta) varosaban, nem egyszer szemtandja
volt a helyi eseményeknek. Tristia, valamint Epistulae ex Ponto ciml miivében
panaszolja megprobaltatasait.

A jaszik a Duna mentén vandoroltak felfelé, és az 1. szazad mésodik évtize-
dében elérték az Alfoldet. Legkorabban a Duna és a Tisza volgyét, valamint a
Duna-Tisza kozét foglaltak el. Birtokaik az Olt foly6tél a Bansagon keresztiil
nagyjabol a Borsodi-Mez6ségig terjedtek. A 2. szdzadban, amikor a dakok ural-
manak vége szakadt, a Tiszantulon is megtelepedtek.

Az 1. szazadban a roxolanok még Kelet-Eurdpéaban, az Al-Duna vidékén él-
tek. Tamadasokkal zaklattak, a 62. évtél ujra meg Ujra, Moesia tartomanyt. A
legnagyobb rohamot — a dakokkal szovetségben — 69. telén, valamint a 85-86.
évben inditottak. A 69. évben Moesia kormanyzoja sulyos csapast mért rajuk,
92-ben azonban visszavagtak: tonkrevertek egy romai 1égiot. A rémai-dak ha-
boruk idején a dakokat tamogattak.

TRAIANUS (98-117.) idejében a romaiak utat épitettek a Duna mentén, hidat
Drobeta (hajdan Szoérényvar) mellett, és megtamadtak a dakokat. A 102. évben
DEKEBALOS (87-106.), a dakok kiralya békekotésre kényszerilt. Egy-két év le-
forgéasa alatt azonban a dakok rendezték soraikat, csapast mértek a Romat ta-
mogato torzsekre, s6t a jasziktol is elvettek teriileteket. A 105. esztend6ben mar
Roéma birtokait haborgattak. Valaszul TRAIANUS Sarmizegetusa ellen intézett ta-
madast. A harcokban jaszi segédcsapatok is részt vettek. Hosszu ostrom utan a
févaros elesett, és a dakok birodalma is Roma birtokait gyarapitotta. DEKEBALOS
és kovetdi elmenekiltek, a romai lovassag azonban tldozte, és elfogta 6ket. Az
utolsé dak kirdly megolte magat, miel6tt a katonak kezébe keriilt volna. Roéma a
dakok folotti gy6zelem okan oszlopot emelt. Az oszlop dombormiivei Traianus

diadalanak jeleneteit abrazoljak.
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Szegény madaiak?

Alfsldunk szkita lakosait gyakorta azonositjak egy sigynnai nev(i néppel.
HEerODOTOS értesiilése szerint nevezettek Médiabdl valo telepesek voltak, a tra-
kok birodalmatél északra tanyaztak, vélhet6en a Roman-alf6ldon, az Alfold déli
peremén, a Drava-Szava vidékén. Birtokaik nyugaton megkozelitették az illirek
szallashelyeit. HERoDOTOs kozlése szerint Liguria lakoi a kereskedéket illették
sigynnai névvel, a ciprusiak pedig a landzsakat (ha agy tetszik, szigonyokat). A
szoban forgd nép kilétét, banatunkra, ezen adatok ismeretében sem tudjuk meg-
allapitani.

ApoLLONIOS RHODIOS az argonautak utja kapcsan nyilatkozik réluk, mas né-
pekkel egyetemben: ,Mert soha még azel6tt nem lattak tengerjard hajot, sem a
trakokkal egybevegyiilt szkitak, sem a sigynnoi, sem a graykenioi, sem a sindoi
[nép], mely most benépesiti Laurion hatalmas puszta lapalyat.” Lakohelyiik ta-
lan a héskolteményben emlitett esemény szinhelye, a Fekete-tenger partvidéke,
kozel a Duna torkolatahoz.

StraBON Kaukazus kérnyékinek mondja, és a Kaszpi-tenger déli partjanal
é16 népek tarsasagaban emliti 6ket.

Bizonyossag hijan tudoésaink talalgatni kénytelenek: szoba keriil velitk kap-
csolatban a trak maidoi nép, s6t a hallstattiak is. Egyesek a sigynnai névben
szegény szavunkat vélik felismerni, ez azonban nem segit azonositani nevezet-
teket. Kiilonben is — elvégre valaszthat fényesebb nevet maganak —, mi okboél
hivna magat egy nép szegénynek? Masok komolyan foglalkoznak a gondolattal:
ciganyokrdl van itt sz6 valéjaban. Megint masok - feltételezésitk HERopOTOS
tudositasahoz igazodik, és igy hihetébb — szarmataknak, vagyis madaiaknak vé-
lik 6ket. Nem lehetetlen, Am bizonyossagot errél nem szerezhetiink, a Don vidé-
kén letelepedett szuromadaiak koziil jutott el egy-két csoport a Roman-alfldre
stb. Talan gyepinépként telepitették le ket birtokaik védelmében a ragadozok.

Nyelvi 6rokségiik

A korainak nevezett szkitak, a ragadozdk jelenléte a Karpat-medence fold-
rajzi neveiben is nyomokat hagyott. Bizonyosan szkita eredeti pl. a Duna meg-
nevezése. Legnagyobb folyénk Dana, Dana avi nevét viseli. O a szkitak hite sze-
rint a folydvizek sziiléanyja, 6sanyja. Jeles folyonkat, nem lehetetlen, mar a ra-
gadozok megjelenése el6tt is e névvel illették. Szkita népek a k6-rézkortol kez-

dédéen tobb izben is megtelepedtek jelenlegi hazank tertiletén. A szkitak lako-
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helyiik nagyobb folydit gyakorta Dana istenség nevével tisztelték meg. Minden-
esetre HERODOTOS idejében, Ugy tiinik, a gorogokhoz még nem jutott el a Duna

neve. A Koros (Gresia, Grisia, Krisos) elnevezése is csak kés6bb bukkant fel kii-

16nb6z6 forrasokban.

Kiikiills és Gorgény helynevink eredete alighanem a kékény szora vezethetd
vissza. A torténetirdk altal megorokitett Kaukoense, Kaukoensioi (Kokényesi), il-
letve Kogaionos (Kokény) kifejezésben is eme sz6 rejtézik. Miként kokény sza-
vunkat Kukiill6vé formalta a mualo id8, akként alkothatott beléle Gorgényt is. A
Gogan helynév, BENKO JOZSEF (1740-1814) értekezik rola, meglehet, ugyancsak e
sorba allithaté. Hasonl6 hozza gégany szavunk, am ennek értelme Kriza JANos
(1811-1875) szerint: ,vessz6b6l font s agyaggal megsikalt hazi tiizel6 kemencze a
szegényebb osztalyuaknal”.

Szkita filnek szintigy ismerdsnek hangzik Napouka, erdélyi telepiilés neve.
Utalhat e megnevezés a Napra, inkdbb azonban a nevét visel6 felekezet, azaz a
Napok szallashelyére. A szkitak eredetmondajaban szerepl6 legidésebb fit, Na-
pocska is a széban forgd égitest nevét viseli. Szkita eleink a Napot istenségként
(megszdlitasa Gyujtosur) tisztelték.

A trak nyelv szavai kozott szintén talalkozunk ismerésokkel. Cocks (2005)
idéz példaul egy gorog mondatot, és ebben mindjart két szkita szot is felfedez-
hetiink. ,Szent Istvan vértanu szerint, és mint hissziik, ez Trakiaban, valamint
mas északi allamokban beszélt helyi gorog nyelvjaras: Kdpvw S1otiL diéta diott
Kapvw 816t fopd CéAon Anvaikd..”. Figyeljiink csupan a boro zelai székapcso-
latra. Els6 eleme boros. (Az -os toldalék a névszo jel6lése.) Jelentése: torkos, fa-
lank, illetve préselt sz616 leve. Masodik elemének tartalma, legalabbis a gorogok
szerint, bor. Mi azonban gyanitjuk, inkabb sz4l6. Ekképpen a boro zelai szokap-
csolat értelme alighanem szél6bor.

HeroDpoOTOS a gorég-perzsa haborukrol szélva leirja a hadvisel6k ruhazatat,
fegyverzetét is. A trakokrol a kovetkez6ket mondja: , A trakok fejiikkon rokapré-
met, testitkon ingruhat [khiton] viseltek, e f61é b, tarka koponyeget [zeira] ka-
nyaritottak, labukon szarvasbdr csizmat hordtak; fegyvereik gerely, kerek pajzs
és rovid tér”. Az arabiai harcosokkal kapcsolatban is el6keriil a széban forgd 61-
tozék neve, 6k azonban 6vvel fogtak 6ssze hasonldé megjelenést koponyegiiket,
s ez bizony nem a szir sajatja.

PSEUDO-ARISTOTELES szerint a bolinthos nevezet(i vadallat — hasonlatos egy
6korhoz, &m nagyobb, erésebb és szérdsebb, sorény van a nyakan stb. — a paio-

noi és a trak maidoi nép orszagat elvalaszté Hesainos hegységben élt. A paionoi
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nemzet a Vardar foly6 vidékén, a maidoi pedig a Pirin hegység teriiletén lakott.
A szbéban forgd hegyek eszerint a Vardar és a Struma volgye k6z6tt tornyosul-

nak. A paionoi nép korében az allat neve monaipos. Sajatja-e a bolény sz6 nyel-
vinknek, vagy jovevény? Az ezzel kapcsolatos vitakat masokra hagyjuk.

STRABON, trakokrol szolvan, kiillonds nevi felekezeteket emlit. Megnevezé-
siik, legytink pontosabbak, nem feltétleniil illik szokasaikhoz. A szévegben, Ggy
gondoljuk, talan gérogék nyelvéhez hajlitott szkita szavak lappanganak. ,Posei-
donios hozzateszi a mysoi néprél szélvan, vallasuknak megfeleléen tartozkod-
nak él6lények fogyasztasatol, kovetkezésképpen nyajaikétol is, étkiill mézet és
tejet és sajtot vesznek magukhoz, nyugalmas életet élnek, ez okbdl pedig isten-
félének és fiisttaposonak nevezik 6ket; bizonyos trakok pedig tavol tartjak ma-
gukat az asszonynépt6l, 6ket hivjak alkoténak..”.

Az emlitett felekezetek nevét tudodsaink is furcsalljak, jobbat ajanlani azon-
ban nemigen tudnak. A szavak hajlitgatasaval és eltér6 értelmezésével sem jut-
nak elébbre. A fiistevd, fiistivo, felhén jaro, kenderfiistot élvezd stb. kifejezés, il-
letve magyarazat sem bir meggy6z6 erével. A névényevok felekezete, meggy6-
z6désiink szerint, talin mégsem fiisttaposé (kapnobatai) lehetett, hanem inkabb
gabnavetd, gabonavetd, az asszonynéptél tartdézkoddkra pedig az alkoto, teremté
(ktistai) helyett jobban illenék a tiszta jelz6.

A trak-szkitak egynémely istenségének neve sem hangzik idegenszer(en.
HEeroDOTOS szerint Salmoxis (Samolxis, Zalmoxes, Zalmoxis, Zamolxe, Zamol-
xes, Zamolxis) valésagos személy lehetett. Egy ideig Samos szigetén, PyTHAGO-
RAS (i. e. kb. 570—495.) rabszolgajaként élt, majd felszabadult, és nagy vagyont
szerzett. Hazajaba visszatérve afféle hitajitoként lépett fel. Lakomat adott a £6-
embereknek, és kijelentette: sem 6, sem a vendégek, sem pedig azok ivadékai
nem halnak meg, hanem 6roklétre jutnak. Fold alatti hajlékot készitett, ott ha-
rom évig lakott, majd a negyedik évben megjelent az 6t gyaszolok korében. Ta-
nitasa ily médon hihet6vé lett az emberek el6tt. ,Hitiik a halhatatlansdgban ek-
ként nyilvanul meg: Ugy gondoljik, nem halnak meg. Akit megélnek, Salmoxis
istenség szine elé jut, kit kozilik egyesek Gebeleizis [Belaixis, Belaizis] névvel
illetnek.”

STRABON szerint ,.... egy bizonyos ember, a getai népb6l valo, nevezetesen
Zamolxis, tanult egyet s mast az égitestekrél Pythagorast szolgalvan, méas dol-
gokat pedig, vandorutjai soran, az egyiptomiaktol. Amikor visszatért hazajaba,
a féemberek és a nép lelkesen koriiludvarolta, mivel képes volt égi jelekb6l ol-

vasni. Végiil az uralkodé maga mellé emelte a kormanyzasba mint illetékest az
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istenek akaratanak tolméacsoldsaban. Es bar kezdetben csak a hazajaban legin-
kabb tisztelt istenség papja volt, utobb mégis istenségnek cimezték. Birtokba
vett egy barlangos helyet, amely masok szdmara hozzaférhetetlen volt. Itt t6l-
totte napjait, és csak ritkan érintkezett a kiilvilaggal, kivéve az uralkodot és sa-
jat kiséroit. A kiraly pedig egyetértésben élt vele, mivel latta, népe tobb figyel-
met fordit ra, mint annak el6tte, gy hivén, kihirdetett rendeletei egyeznek az
istenek szandékaval. E szokas maig [Strabon idejéig] fennmaradt, mivel ilyen-
fajta jellemt emberek mindig akadnak, akik, bar valéjaban csak a kiraly tanacs-
adoi, istennek szolittatnak a getai nép korében. A nép pedig szentnek tekintette
s nevezte a hegyet [valdszintlileg Zamolxis lakhelyét], neve azonban Kogaionos,
miként a foly6é, amely ott kanyarog. Igy vagy tgy, Pythagoras tanitasa, amint
Zamolxis hirdette (tartézkodas barmiféle él8lény elfogyasztasatol), még érvé-
nyesiilt az id6ben is, amikor Byrebistas — aki ellen méar az istenitett Caesar ké-
szult katonai vallalkozasra — uralkodott a getai népen, és a széban forgé hiva-
talt [Zamolxis tisztségét] Dekaineos foglalta el”

Marmost lassuk, hogyan probaljak értelmezni altalaban Salmoxis stb. nevét.
PorpHYRIOS (kb. 234-305.) a trak zalmon (elrejt) széra utal. HEsYkHIOS (5. sza-
zad vége) a frig zemelen (idegen rabszolga) kifejezésre. Ujabb kori kisérletezdk
Salmoxis nevében pl. a feltételezett trak *zalmo- (irha) sz6t vélik felfedezni. Az
indoeurdpai nyelvek tudorai Gebeleizis nevével nehezebben jutnak d(lére. Vele
Osszefiiggésben rendszerint a trakok vihar- és villamlas-istenségét (Zbelsurdos,
Zibelthiurdos, Zibelthurdos) hozzak szoba. Kogaionos, egyesek ugy vélik, a Ke-
leti-Karpatok (Csalhé-hegység, Kaszon, Bucsecs) vidékén keresends, masok sze-
rint a Déli-Karpatok (Kiraly-ké, Fogarasi-havasok, Retyezat) kornyékén.

Nos, a hitijito atyafi neve, ugy gondoljuk, Szémdlics, a képére és hasonlatos-
sagara teremtett istenség elnevezése pedig, ki az tidvozilt eskiidteket kebelére
vonja, Kebelez6 lehetett. Kogaionos hegye, valamint a hasonlé nevi foly6 pedig
Kokény. Mai alakjuk Gorgény, illetve Kiikiill6.

A trak-szkitak féembereinek nevét nemigen tudjuk a szkita szoszedet alap-
jan értelmezni. Bizonyara akadnak kozottitk szkita gyokert cimek is, a trakok
korében azonban megvaltoztak, tartalmukat atbaigazitas hijan bajosan tudjuk
kifejteni. Kézenfekv6 lenne OroLEs, dak kirdly cimzését ural, KOTHELAS nevét
kotél szavunkkal parhuzamba allitani, nem kiilonben a SEUTHES és ZOLTES, to-
vabba a TERES cimbdl z6ld, illetbleg deres szavunkat kihamozni. Jollehet eme

szofejtések nagyjaban-egészében helyénvalonak tiinnek, mégis kétségeket éb-
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resztenek. Uralkodokhoz altalaban hangzatos neveket és jelzéket tarsit a képze-
let. Talan nagyobb meggy6z6 erével bir, ha egy Gsszefliggéstelennek tiné kife-
jezésb6l hamozunk ki nagyjaban-egészében elfogadhat6 értelmet.

DROMIKHAITES cimét gorog szavakbol alkotott trak névnek tartjak. Dromos
jelentése ugyanis a goérégben ut, illetve fut, khaite pedig sérény. Ugy hissziik, a
szkitak nyelvével ennél valamivel tobbre megyiink. Nyessiik le a goroghoz haj-
litott kifejezésrdl a névszo jelolését, a segédhangzot, és a megmaradt bettifiizér-
b6l némi hajlitgatas utan visszanyerhetjik otromba (értelme hajdanaban: szor-
ny(, iszonyu, f6lotte nagy) szavunkat.

A dakok kiralyi varosanak elnevezése — Zarmizegethousa (Zappuileyebovoa),
latin forradsokban Sarmizegetusa — meggy6z6désiink szerint szkita gyokert. Ugy
véljik, e név legalabb harom elembdl 4ll, s egyiket ezek koziil, rontott alakja el-
lenére, konnytszerrel felismerhetjiik: geth, egeth (eskidt). E kulcssz6 ismereté-
ben a kiralyi székhely nevét ekképpen tagolhatjuk: Zarmiz-egeth-ous-a. A sz06-
végi toldalék vélhetéen gordg, illetve latin fejlemény, a névszo jeldlése, am tar-
tozhat egyben a névhez is.

Vegyiik ezutan sorra a massalhangzokat. A dzéta lehetett z, illetve — magan-
hangzo el6tt a sz6 elején, vagy két maganhangzé kozott — sz is. Gorog atirasban
az r és az m nemigen valtozik, vagyis ro és mii lesz bel6lik. A gamma lehetett g
vagy k, a théta d vagy t, a szigma sz vagy s, esetleg c. A maganhangzokkal nehe-
zebben boldogulunk. Ezek lebet(izése jobbara az atir6 hallasdhoz, illetve a mas-
salhangzokhoz igazodik.

Vessiik 6ssze a gorog szoalakot a latinnal, s igazitsuk ki a név elemeit esze-
rint: sarmiz, eget, us. A masodik sz, belatjuk, még eket alakban is, csak romjai-
ban emlékeztet az eskiidt (g6rog atirasban skyth-) kifejezésre. (A szokezdb ma-
ganhangz6 a jobb goérogos hangzas okan eltlinik, szo66sszetételekben azonban
lathatova valhat.) Esetiinket nem tekinthetjiik kivételesnek, mivelhogy a trak—
szkitak neve is getai. Kovetkezésképpen e helyen az eskiidt sz6 rontott valtoza-
tat latjuk. A masik két kifejezésen ugyanugy nyomot hagyott az idegen nyelvi
kornyezet.

Miel6tt szofejtéstink eredményét kozreadnank, lassuk szakemberek probal-
kozasait, sok kozil a fajsulyosabb megoldasokat.

Meleg foly6 varosa (GHEYN 1886): zarmi (szanszkrit gharma: meleg) és zeget
(szanszkrit sarjana és baktriai harezana: folyik). A varost allitélag a szomszédos
Sargetia (Sztrigy) folyo6rol nevezték el a dakok.
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Az élet vilaganak fényével elarasztott palota (TOMASCHEK 1883): zarmya
(szanszkrit harmya: palota), zegeth (szanszkrit jagat, jigat: megy, mozgékony-
sag, élet vilaga) és usa (fényt araszto, égd).

Utébbinal dagalyosabb nevet nem tudunk ajanlani. Sarmizegetusa, vélekedé-
siink szerint, szkita szavakbol, valdszintleg a trak nyelv szabalyai alapjan szer-
kesztett név: szarmaz-eskiidt-6s. A trakok nyelve, a szerkesztés modjabol kovet-
kezik, aligha lehetett ragozo.

A trak-szkitak altal rank hagyomanyozott szavak donté tobbsége a szkita
nyelvtél idegen. Kovetkezésképpen a népesség nagyobb részét a trakok képvi-
selték, s a szkita urak igazodtak az 6 nyelviikh6z. Az egykori ragadozok sarja-
dékai, habar nyelviiket elvesztették — az i. e. 1. szdzadban alighanem mar csak
romjaiban, illetve egyes csoportok korében élt —, évszazadok multan mégis tu-
databan voltak szkita eredetitknek.

Végs6 szavak

A kiralyi szkitak az i. e. 8. szazadban elhagytak 6si szallasteriiletiiket, meg-
szalltdk a Kaukazus északi el6terét, és a Don foly6tdl nyugatra esé tartomanyo-
kat is. A korainak nevezett szkitak keleten é16 csoportjai visszavonultak a kelet-
eurdpai puszta nyugati végébe, illetve Délkelet-Eurdpaba, ahol letelepedtek, és
urai lettek a helyben laké trakoknak stb. Orseik Kozép-Eurdpa egyes vidékein is
nyomokat hagytak.

Ragadozé népe, e tanulmanyban velitk azonositjuk a korainak cimzett szki-
takat, az i. e. 8. szazadtdl az i. e. 5. szazadig uralta a kelet- és a délkelet-eurdpai
erdés pusztak teriletét. Birtokaikhoz tartozott a Volhiniai- és a Pododliai-hatsag
a Dnyesztert6] a Keleti-Karpatokig, és hozza még a Roman-alfold. Ok laktak a
Karpat-medencében, pontosabban az Erdélyi-medencében, az Alf6ld nagyobb
részén, valamint a Kisalfold északi felében is. Gyakorta azonositjak ket a me-
sebeli kimmerekkel, illetve a hasonld névvel jelolt azsiai néppel.

Az i. e. 4. szazadban a ragadozok eltiintek a torténetirok 1latokorébdl. Sorsu-
kat, kisebbségben, nem keriilhették el. Osszekovacsolodtak az altaluk uralt trak
népességgel (keleten), illetve a keltak uralma ala jutottak (nyugaton). Az i. e. 4.
szazadban a keltak egy id6re az Erdélyi-medencében é16 népeket is uralmuk ala
vontak. Ragadozbink a szkita nyelvet ez idében alkalmasint még beszélték. Na-
gyobb tombben letelepedett népességeik, pl. az Erdélyi-medencében, és kiilono-
sen az Alf6ldon, nyelviiket hosszabb id6én at megérizhették.
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Ragadozoéink magukat, a Dnyeszter szkita neve utan, Turi Eskidt (tyregetai)
névvel is illették, és e cimet a Dnyeszter vidékén él6 trak—szkita népesség ké-
s6bben is megtartotta. OvipIus idészamitasunk kezdete tajan megemlékezik ro-
luk. A Roman-alféldon és az Erdélyi-medencében honos trak-szkitak eskiidtek-
nek (getai) cimezték magukat. Az Erdélyi-medence lakoi — ugy hissziik, egyik
fegyveriik neve nyoman — magukat dakosnak (dakai, dakoi, daoi) is szolitottak.

Id6szamitasunk kezdete tajan Gjabb szkita nép, a jaszik felekezete, bukkant
fel Délkelet-Eurdépaban, s vette birtokba a Duna volgyének alsé és kozépsé sza-
kaszat. A Keleti-Balkanon €16 trak-szkitakat ekkorra mar bekebelezte a Romai
Birodalom. A jaszik névadé csoportja az els6 szazad els6 évtizedében foglalta el
Alfoldiinkon a Duna és a Tisza lapalyat, kés6bb a Tiszantul teriletét is, uralma
ala vonva a dakok, a keltak és a korai szkitak helyben laké népességeit is.

A ragadozok torténetét nyomon kévetve képet kaphatunk arrol, nagyjabol
hogyan is torténhetett a korabbi id6kben Délkelet-Europa és a Karpat-medence
megszallasa a kelet-eurdpai szkita el6dok altal. Az itt é16 népek urai lettek, né-
hany szaz év multan azonban &sszekovacsolédtak a meghodditottakkal. Am nem
tlintek el nyomtalanul. Hiriik s neviik, ha elveszett is, szokasaik és szavaik egy
részét atorokitették. Az altaluk meghonositott eszmék, eszkozok s eljarasok to-
vabb éltek. Ha maguk nem is, leszarmazottaik tavoli vidékekre is eljutottak.

A szkita szofejtések jegyzéke

E helyen gytjtottitk 6ssze a tanulmanyban szereplé — gorég, latin forrasok-
bol ismert — szkita kori szavainkat. Egy-egy szonak altalaban tobb, némelykor
fél tucatnyi eltéréen lebettizott valtozata ismert. Ezek mindegyikét itt elészam-
lalni — mondandénk szempontjabdl nem birnak megkiilonboztetett jelent6ség-
gel — szitkkségtelennek latszott.

Aléan: alanjoi — A jaszik szovetségének megnevezése. Mai sz6hasznalattal alany,
alavetett. Meglehet, a sz6 eredeti alakja is alany volt, gérog atirasban azon-
ban az ny elveszett. Az i. e. 2. szdzad végét megel6zGen a jaszik szovetségé-
nek neve Mas Eskudt volt.

Ar: Oar|os, Rha, Rho[s — A Volga neve az eskiidtek koraban.

Aranypej: Ariapeilthes — Az urak egyik fejedelme, aki az i. e. 5. szazad kozepe
tajan uralkodott. Harom feleségérél tudunk, de csupan egyikiik nevét ismer-
juk. Ezektdl egy-egy fia sziiletett: OpPAL (Opoie) nev{i, eskiidt szarmazasu fe-
leségétdl OREG (Arikh, Orikos). Isztriai, valészintileg gordg szarmazasu asz-
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szonyatol SzEL (Skyles). 1. TERES, trak uralkodé leanyatol pedig OLTALMAZO
(Oktamasades). HERoDOTOs tudésitasa szerint ARANYPE] cselvetés aldozata
lett: SARGAPE], a ragadozok fejedelme Glte meg.

Arimaspoi — Eurépa vagy Azsia északi tdjain honos nép neve ArisTEAs kodlte-
ményében. A kifejezés tartalma az eskiidtek nyelvén — HERoDOTOS kijelen-
tése szerint — egyszemiiek. Arima értelme ugyanis egy, spou pedig szem. Hi-
aba talldzunk azonban nyelviink kincseshazaban, nem akadunk eme bet(i-
halmazok elfogadhaté parhuzamara. Mindhidba bontjuk mas és mas médon
elemeire az arimaspoi szot, eredményt ilyenképpen sem tudunk felmutatni.
Nincs hasznunkra PLINTUS megjegyzése sem, miszerint az arimaspi nép ko-
rabbi neve cacidari. Ehhez valamelyest hasonlo, jelentésiik szerint is helyén-
val6 szavak akadnanak éppen nyelviinkben (pl. kandics: félszem?), viszont
nép neveként ezek nemigen johetnek szoba. Marmost, tegyiik fel, elkorcso-
sult kifejezéssel allunk szemben, és hozza HEropoTOs helytelen magyaraza-
tot flizott. Ha szakitunk jeles torténetironk meghatarozasaval, az arimaspoi
sz6 leginkabb megfelel6 kifejtése (a szkitak nyelvén) aranydsz lehetne. Az
érintettek azonban magukat aligha foglalkozasuk szerint cimezték. LATHAM
(1865) a cseremiszekkel azonositja Gket.

Avi: Abilanos — Avi istenség nevét visel6 folydcska a Dnyeper torkolatanak vi-
dékén.

Avi: Abilke — Avi istenségnek szentelt hely a Dnyeper torkolatanak vidékén. A
gorogok Hylaia (Vadon erdé) néven ismerték.

Avi: Api - Mai széhasznalattal Omamécska, Osanyacska. Kotetlen beszédben le-
hetne Omami. Az eskiidtek Féld-istensége: Foldanya. Neve 6 szavunk kicsi-
nyitett alakja. A szkitdk Avi istenségét, illet6leg a gorogok Ekhidna nevi ki-
gyodszeri szornyetegét csupan feliletes hasonldsag kapcsolja dssze.

Babai: Papaijos — Babacska, avagy mai szoéhasznalattal Osapacska. Az eskiidtek
Eg-istensége, égi atyja.

Bolény: bolinjthos — Vadon €16 allat. Hasonlatos egy 6korhoz, am nagyobb, erd-
sebb és sz6rosebb, sorény van a nyakan stb. A paionoi nép nyelvén megne-
vezése monaipos (inkabb talan bonasos).

Bor: borfos — A gorogok nyelvén is értelemmel felruhazott sz6 (melléknév): tor-
kos, falank. Egyébként traknak mondott kifejezés (f6név), melynek jelentése
préselt sz6l6 leve.

Boratya: Porata, Pyreto[s — A Prut neve az eskiidtek koraban. Egyuttal a bor is-

tenségének neve is.
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Boristen: Borysthen/es — A Dnyeper neve az eskiidtek koraban. A foly6t a bor
megszemélyesit6jérél nevezték el, akarcsak az el6zét.

Cirak: sirakfoi — Eskidott nép. Neviik, mai sz6hasznalat szerint, csira, ivadék,
sarj értelemmel bir. A Kubany foly6 vidékén bukkantak fel az i. e. 4. szazad-
ban. Rendszerint a szarmatanak is cimzett alanok ko6zé soroljak 8ket, am le-
hettek az urak népének 6rokosei, esetleg irani, szarmata eredettiek is. Kira-
lyaik — ARIPHARNES (i. €. 310-309.), ABEAKOS (i. €. 63—47.), ZORSINES (i. sz.
41-49.) — cime hihet8leg irani eredet(i. Nevezettek uralkodasi idejét nem is-
merjik. A megadott id6pontok csupan azt jelzik, mikor tiintek fel a hirada-
sokban.

Dakos: dak/ai, dak|oi, dajoi — Szkitak altal uralt trak népesség; kozelebbrél az
Erdélyi-medence lakéi. Neviik, ugy gondoljuk, egyik fegyveriikkre — gyilok,
tor — hivatkozik, melyet akar istenségként is tisztelhettek. Rokona a dakos
szonak, vagyis alighanem szkita gyokert a gérog daxog (bokés) kifejezés.
Idejétmult gyak, illetve gyakas (bokés, dofés, szuras) szavunkat ismerhetjik
fel benne. A szkita dak/os képzdje véletleniil egyezik a gérogos dakoi névszd
egyes szaméanak jelolésével: dakfos. A trak—szkita DEKAINEOS és DEKEBALOS
név — jelentésiiket sajnos nem ismerjik - alighanem a déakos kifejezés szar-
mazéka. Bizonyara hajlitassal, vagyis a témaganhangz6 megvaltoztatasaval
képezték 8ket. A kozép-azsiai avarok ragadvanyneve (daai, dai, daoi, dasai)
talan nem a dakosra hivatkozik.

Dana: Tanalis — A Don neve az eskiidtek koraban, és egyben az eskidtek egyik
istensége, a folyovizek sziill6anyja. Neve vélhet6en hangutanzoé szobdl (dana)
ered, és alighanem nyelviink leg6sibb rétegéhez tartozik. Dana alakjat nyil-
vanvalo kapcsolat fizi a hindu szentély egyik lakéjahoz. Danu, az 6si vizek
megtestesitéje (neve irani nyelvekben folyot jelent), Vritra, a pokolbéli ki-
gy6 szil6anyja. Dana és Danu meggy6z6désiink szerint egyazon torzs agai.
Ugyanugy a keltak hasonl6 nevi istensége: Wales lakéinak Don, ireknek
Danu. Dana nevét, emlékét szamos eurdpai folyd megnevezése 6rzi, példaul

Daugava, Dnyeper, Dnyeszter, Don, Donyec, Duna, Dunajec, Dvina. Illették
Dana avi, avagy mai sz6hasznalattal Dana 6sanydcska névvel is. Erre utal
tobb folydviz 6kori elnevezése: pl. Danaper (Dnyeper), Danubius, Danuvius
(Duna), s ma is hasznalt nevek: Daugava, Donau, Dunav, Dvina. Dana isten-
ség ott kelt életre, ahol a nevével felruhazott folyovizek tobbsége kanyarog,
vagyis Kelet-Eurdpa foldjén. Az eskiidtek képzelete teremtette meg 6t, az in-

doeurdpai népek szentélyeiben csupan jovevény.
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Eke: aukhaltai — Pontosabban ekés. Az urak egyik, foglalkozas szerint megcim-
zett csoportja: bizonyara ekések, foldmtivesek. Az eskiidtek eredetmondaja
szerint a legidésebb Hargita fia, Napocska utddai.

Eskiidt: get/ai - Az Erdélyi-medence és a Romén-alfold trak-szkita lakoinak
neve. Utobbiak birtokainak megnevezése perzsa kiralyi feliratokon Skudra.
Nem tudjuk, hogyan hangozhatott az eskiidt sz6 sajat eléadasukban.

Eskiidt: Skythjes — Az urak névado 6sapja a pontoszi gérogok regéje szerint.

Eskiidt: Skythjoi — Az urak (urogi), avagy karalyok (paralatai) — a gérégok nyo-
man kiralyi szkitak (basileioi skythai) - szovetségének megnevezése. E ne-
vet az érintettek Eskiidott (Skolotoi) alakban is hasznaltdk. Az eskidt, eskii-
dott cimmel a szkitdnak nevezett népek, mindk6zonségesen, nemzeti hova-
tartozasukat jelolték. Kiralyok szavunkat az eskiidtek eredetmondaja kap-
csan mély hangrendiként jegyezték le. Eredeti alakja tehat, egyes szamban,
karaly volt. Jelentése pedig, ebbdl kovetkezik, karold, karjaval atfogo.

Gabnavet6, Gabonavet6: kapnobatai — A trak-szkitak mysoi nemzetségében az
egyik felekezet megnevezése. STRABON magyarazata szerint tartézkodtak al-
latok leclésétdl. A gorog szo fiisttaposok jelentéssel bir.

Gyujtosuar: Goitosyrfos — A szkitak egyik istensége, a Nap megszemélyesitéje.

Hargita: Targitajos — Az eskiidtek eredetmondaja szerint minden eskiidtek 6s-
apja, Babai, és Boristen leAnyanak fia. Maga is anyagi vilag folott allé lény:
Harag istenatya, a habortusag megszemélyesitéje. Babai az eskiidottek égi
atyja, a bor istenségének leanya pedig Avi, F6ldanyacska. Az urak elsé kira-
lyanak neve szintigy HAarGITA. Hagyomany szerint i. e. 1512. tijan uralko-
dott.

Hoékas: Croucasfus, Graucas|us, Groucas|us — A Hindukus és a Kaukazus neve az
eskiidtek koraban.

Jaszi: asijani, asili, asifoi, illetve jaszik: iazygles, iazyx — A kozép-azsiai szkitak,
avagy szakak egyik képvisel6je. A legnépesebb eskiidott felekezetek egyike.
Szovetségiik elnevezése Mas Eskiidt, késébb Alan. Irott torténelmiik hajna-
lan a Szir-darja als6 szakaszanal és az Aral-t6 partvidékén laktak. Ok Jaszia
(gorogoknek Asia) — Azsia foldrész — névadoi.

Kebelez6: Belaixils, Belaizifs, Gebeleizils — A trak-szkitak egyik istenségének
neve. O vonja kebelére a tulvildgon, hiveinek reménysége szerint, a halha-
tatlansagra vagyo eskiudteket. Mintaképe, vagy inkabb megteremt6je alkal-
masint 1étez6 személy, a kés6bb emlitend6 Szomdlcs nevii hitujito és vallasi

vezetd volt.
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Kokény: Kogaionjos — Hegy (hegység) és foly6 neve. Avagy megszentelt hely,
hol a vilagtdl elzarkoézott Szomales nevezetd hitajitd fold alatti hajlékaban
toltotte napjait. Egyesek szerint Kogaionos jelentése szent hegy; gyokere a
daknak vélt kaga (szent) kifejezés. A szkita sz6 jelentése kozelebb all a hét-
koznapokhoz. Az emlitett hegyvonulatot manapsag Gorgényi-havasok meg-
nevezéssel illetjiikk. A folydcska neve Gorgény vagy inkabb Kiikiills. Az Ex-
délyi-medence megnevezése vélhet6en Kékényes volt az eskiidtek koraban,
és az ott honos szkita nemzetség neve is hasonlo.

Kokényesi: Kaukoense, Kaukoensijoi — Alighanem az Erdélyi-medence teriiletén
honos egyik szkita felekezet megszoélitasa. Szallashelyiik, Kokényes nevét vi-
selték.

Koros: Gerasfus, Hierasjos — A Szeret folyé megnevezése az eskiidtek koraban.

Koros: Gresfia, Grisfia, Krisjos — Alfoldiink, kozelebbrél a Tiszantul egyik fo-
ly6ja. Kris alighanem a Koros elfajzott alakja, s mint ilyen, idegen ajkakon
sziletett.

Koros: Hyrgis, Syrgis — A Donyec neve az eskiidtek koraban.

Kupany: Hypan/is — A Déli-Bug és a Kubany foly6 neve az eskiidtek koraban. A
sz6 e helyen kupa alaki folyéagy értelemmel bir.

Lég: Lykjos — Valoszintleg az Ural folyé megnevezése az eskiidtek koraban.
Egyuttal az eskiidtek egyik istenségének, a Levegd uranak neve is.

Madu-eskiidt: Matyket/ai — Valoszinlleg a Roman-alf6ldon honos trak-szkitak
(getai) — keverékfaju — megszolitisa HEKATATIOS miivében. Madu, gorog kon-
tosben Matoas, az Al-Duna trak-frig elnevezése az eskiidtek koraban. A g6-
rogok ehelyett az Istros nevet részesitették elényben.

Mas Eskiidt: Massaget|ai — A jaszik szovetségének megnevezése. A jaszik, az
i. e. 2. szazad vége felé, amikor a kankarok alarendeltjei lettek, szovetségiik
nevét Alanra (alany, alavetett) valtoztattak. Szabadsagukat i. sz. 225. tajan
visszanyerték, az alan nevet azonban tovabbra is viselték.

Napocska: Leipoxalis, Lipoxalis, Nipoxalis, Nitoxalis, illetve Nap: Nap[es — Az es-
kiidtek eredetmondéja szerint Hargita 6¢sapank legid6sebb fia, az ekések 8se.
Jobban mondva talan eme foglalkozas megszemélyesit6je, miivel6inek part-
fogoja.

Napok: Napouk|a — Alighanem a ragadozok egyik nemzetségének neve, illetve
szallashelye a mai Kolozsvar kézelében. Cimiik bizonyara az istenségként
tisztelt égitestre hivatkozik. STEPHANOS ByzaNTios munkajaban a telepiilés
neve Napis, lakoié pedig Napitai.
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Otromba: Dromikhalites — A trak-szkitak egyik kiralya. Az otromba kifejezés
egykor szornyi, iszonyu, folotte nagy értelemmel birt. Ezen jelentését nagy
szavunk jelz8jeként mindmaig megtartotta. A gorog kifejezés két elembdl
all: dromos (tt, illetve fut) és khaite (s6rény).

Ragadozo: Agathyrsoli, Agathyrsiofi — Eskiidott nép elnevezése. Egyuttal, felté-
telezziik, az eskiidottek seregnyi istensége koziil egyiknek megszolitasa. A
korainak nevezett szkitak felekezetei a Don és a Prut, illetve a Volga és az
Al-Duna koz6tt nyajtézkodod puszta urai voltak az i. e. 9—7. szazadban, a ki-
ralyi szkitdk vandorlasa el6tt. Ragadozo népe alighanem e szkita nemzetsé-
gekbdl kovacsolodott 6ssze.

Résalan: reukanaljoi, roxolanjoi — A résalanok a jaszik szovetségének részesei
voltak. Rés szavunk jelentése voros; itt alighanem hatalmi jelkép.

Sargapej: Spargapeilthes — A ragadozok egyetlen ismert fejedelme, aki az i. e. 5.
szazad kozepe tajan uralkodott.

Szaka: saka, sakali - A kozép-azsiai szkitak - jaszik, avarok, kankarok, szaka-
urak — 6sszefoglalé neve. Manapsag szakadaroknak is nevezhetnénk éket,
bar e jelz6 nem pontosan adja vissza a szaka kifejezés (rész, szak) tartalmat.

Szarmaz-eskiidt-6s: Sarmizegetusfa, Zarmizegethous|a, Zermizegethousle — Véle-
kedésiink szerint szkita szavakbol, valoszintileg a trak nyelv szabalyai alap-
jan megszerkesztett név. A dakok kiralyi székhelye a hasonlé nevi folyoviz
mentén. A folyé neve (manapsag Sztrigy) vélhet6en korcs forméban maradt
rank: Sargentia, Sargentios, Sargetia. A kiralyi varos nevének elfajzott valto-
zatai: Sarmategte, Sarmazege stb.

Sz616: zela, zeila, zelai, zilai — HESYKHIOS és masok szerint eme gorogre lebeti-
z6tt sz0 jelentése a trakok nyelvén bor. Szkita fiill mast hall ki bel6le.

Szémolcs: Salmoxlfis, Samolxfis, Zalmox|es, Zalmoxl|is, Zamolx|e, Zamolx]es, Za-
molx[is — Hihet6leg valds személy. Kiralyi tanacsadé és afféle hitujito, vallasi
vezetd, akit utobb a trak-szkitak istenségként tiszteltek.

Szir: zeirfa, zirai — B6 fels6ruha, a lovas labait is véd6 hosszu koponyeg. HEro-
DOTOS szerint a trak harcosok viselték, s hasonlét az arabiaiak, 6vvel 6ssze-
fogva. XENOPHON (i. e. kb. 430-354.) a trakokrdl sz6lva emliti eme ruhadara-
bot. HEsykHIOS miivében csak a sz6 és meghatarozasa szerepel.

Szuromadai: Sarmatai, Sauromatai, Syrmatai — Az urak altal a Don mellékére
letelepitett madai, avagy médiai, azaz (nagyrészt) irani szarmazasa nép. Ne-
vtk Mada orszaganak Syromedia tartoményara hivatkozik.
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Tiszta: ktistali - STRABON szerint a trakok egyik, szent életet é16 csoportja, kik
tavol tartottadk magukat az asszonynépt6l. A gordg szé alkotok, teremték je-
lentéssel bir.

Téseskiidt: Thyssaget/ai, Thyrsagetlae — Az urak 6si szallashelyén — a Donyec, a
Don, a Volga és az Ural foly6 vidékének erdés pusztain - visszamaradt né-
pesség megnevezése.

Tar: Tyrles, Tyrlis — A Dnyeszter neve az eskiidtek koraban. Tur szavunk egyik
jelentése hab, tajték.

Tiari Eskiidt: Myrget|ai, Tyraget/ae, Tyrangeit|ai, Tyranget|ai, Tyreget/ai — A ra-
gadozok vagy szovetségiik megnevezése. A Tur (ma Dnyeszter) nevére utal.

Urak: iyrkali, urogli, ourgofi — A kiralyi szkitak (basileioi skythai) népének sajat
neve, megszolitasa. A gorogok rendszerint kisebb szévetségitk neve szerint,
szkita, azaz eskudt cimmel illették Sket.
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